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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Zirbenholz kann beruhigend wirken. Das Wasser in
lhrer neuen Karaffe nimmt den Duft und das Aroma
des Zirbenholzverschlusses auf natiirliche Weise an.
Die Duft- und Geschmacksintensitat nimmt zu,

je langer Sie den Verschluss nutzen.

Damit Sie lange Freude an diesem Artikel haben,
lesen Sie aufmerksam die Hinweise auf diesem Blatt.

lhr Tchibo Team

Wichtige Hinweise

+ Die Karaffe ist nur fir Kaltgetrdnke geeignet. Fiillen Sie
keine heiPen Fliissigkeiten hinein. Die Karaffe ist nicht fiir
kohlensdurehaltige Getrdnke geeignet.

« Frieren Sie in der Karaffe keine Fliissigkeiten ein.
Durch die Ausdehnung der Fliissigkeit kann das Glas
zerbrechen.

+Wenn das Glas Spriinge oder dhnliche Schdden aufweist,
verwenden Sie die Karaffe auf keinen Fall weiter. Es be-
steht Bruch- und damit Verletzungsgefahr!

+Vermeiden Sie ein hartes Aufschlagen der Karaffe.
- Setzen Sie die Karaffe keinen Schocktemperaturen aus.

+ Spitze oder kratzende Gegenstdnde kénnen das Glas
beschddigen. Riihren Sie daher nicht mit harten Gegen-
standen in der Karaffe.

+Reinigen Sie die Karaffe vor dem ersten und nach jedem
weiteren Gebrauch mit warmem Wasser und etwas
Spiilmittel. Die Karaffe ist auch fiir die Reinigung in
der Spiilmaschine geeignet.

+ Der Zirbenholzverschluss ist nicht spiilmaschinen-
geeignet! Spiilen Sie ihn nur unter flieBendem kalten
Wasser kurz ab und trocknen Sie ihn anschliefend mit
einem Tuch qut ab.

+ Lassen Sie den Zirbenholzverschluss nicht langere Zeit
im Spiilwasser liegen. Der Zirbenholzverschluss darf auch
nicht in das eingefiillte Wasser der Karaffe ragen, da er
sonst aufquellen kann.

+Lagern Sie den Zirbenholzverschluss trocken und qut
beliiftet, wenn Sie die Karaffe nicht verwenden.

+Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder
dtzenden Mittel bzw. harte Biirsten etc. Halten Sie spitze
und kratzende Gegenstande von den Oberflachen fern.
Die Oberfldchen kénnen sonst beschadigt werden. Ver-
wenden Sie eine weiche Biirste oder einen Schwamm.



Dear Customer

Swiss pine can have a calming effect. The water in your
new jug just naturally absorbs the scent and flavour of
the Swiss pine lid. The longer you use the lid, the more
the intensity of the scent and flavour increases.

To ensure you can keep enjoying this product for a long
time to come, please read the following information
carefully.

Your Tchibo Team

Important notes

+ The jug is only suitable for cold drinks. Never fill it with
hot liquids. The jug is not suitable for carbonated drinks.

+Never freeze liquids inside the jug. The glass may shatter
when the liquid expands.

+ You must discontinue use of the jug if it shows any signs
of cracks or similar damage. There is a risk of injury due
to glass breakage!

+ Always set the jug down gently.
+ Do not expose the jug to sudden changes in temperature.

+ Sharp or abrasive objects may damage the glass. For this
reason, do not use hard objects to stir the liquid in the
jug.

+ Clean the jug with warm water and a little washing-up
liquid before using it for the first time and after every
subsequent use. The jug is also dishwasher-safe.

+ The Swiss pine lid is not dishwasher-safe! You should
only ever rinse it under cold, running water and then dry
it thoroughly with a towel.

+ Do not leave the Swiss pine lid to sit in dishwater for
a long time. The Swiss pine lid must also not touch the
liquid contents of the jug, as this may cause it to swell.

« Store the Swiss pine lid in a dry place that is well-venti-
lated when you are not using it.

+ Do not use any caustic or abrasive products or hard
brushes, etc. for cleaning. Keep sharp and scraping
objects away from the jug to prevent damage to its
surfaces. Use a soft brush or a sponge.



Chére cliente, cher client! D)

Le pin des Alpes peut avoir un effet apaisant.

L'eau de votre nouvelle carafe prendra naturellement

le parfum et I'ardme du bouchon en bois de pin des Alpes.
Plus vous utiliserez le bouchon, plus I'intensité du parfum
et du godt augmentera.

Si vous souhaitez utiliser cet article le plus longtemps
possible, lisez attentivement les consignes figurant
sur cette fiche.

L'équipe Tchibo

Remarques importantes

« Utilisez la carafe uniquement pour des boissons froides.
Ne remplissez pas la carafe avec des liquides chauds.
La carafe n'est pas adaptée aux boissons gazeuses.

+ Ne faites pas geler de liquides dans la carafe.
Le verre pourrait se briser en raison de I'expansion
du liquide causée par le refroidissement.

- Si le verre présente des fissures ou des dommages
similaires, cessez impérativement d'utiliser la carafe.
Elle pourrait se briser et provoquer des blessures!

- Evitez tout choc violent contre la carafe.
+ N'exposez pas la carafe aux chocs thermigues.

« Les objets pointus ou tranchants peuvent endommager
le verre. Ne remuez pas le contenu de la carafe avec
des objets durs.

+ Avant la premiere utilisation et dés que vous avez fini
de vous en servir, nettoyez la carafe a 'eau chaude
additionnée d'un peu de liquide vaisselle. La carafe
peut également étre lavée au lave-vaisselle.

+ Le bouchon en pin des Alpes ne peut pas étre lavé au
lave-vaisselle! Rincez-le rapidement sous I'eau courante
froide, puis séchez-le soigneusement avec un chiffon.

+ Ne laissez pas le bouchon en pin des Alpes trop long-
temps immergé dans I'eau de vaisselle. Le bouchon en
pin ne doit pas non plus tremper dans I'eau de la carafe,
car il risque de gonfler.

« Si vous n'utilisez pas la carafe, rangez le bouchon en pin
des Alpes dans un endroit sec et bien aéré.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits
abrasifs ou caustiques ni de brosses dures, etc.
Tenez les objets coupants ou pointus a distance
des surfaces qui pourraient sinon en étre endommagées.
Utilisez une brosse douce ou une éponge.



VazZeni zakaznici, D)

borovice limba miZe mit uklidiiujici G€inky. Voda ve Vasi
uzdvéru z borovice limby.

Intenzita viing a chuti nartstd spolu s délkou pouZiti
uzdvéru.

Abyste se mohli dlouho radovat z tohoto vyrobku, pozorné
si prectéte nize uvedend upozornéni.

Vas tym Tchibo

DileZité pokyny

- Karafa je vhodna pouze pro studené napoje. Nepliite ji
horkymi ndpoji. Karafa nenf vhodnd pro népoje sycené
kysli¢nikem uhlicitym.

-V karafé nezamrazujte Zadné tekutiny.

RoztaZenim tekutiny by se sklo mohlo rozbit.

+ Pokud by sklo bylo prasklé nebo vykazovalo jina poSkozeni,
karafu v Zddném pfipadé dale nepouZivejte. Hrozf nebez-
peci rozbiti a nasledného poranéni!

- Chrarite karafu pred tvrdymi nérazy.

- Nevystavujte karafu prudkym zméndm teplot.

- Spicaté predméty nebo predméty zplisobujici poskrabani
mohou sklo poSkodit. Proto tekutiny v karafé nemichejte
tvrdymi predméty.

- Pfed prvnim a po kazdém dalSim pouZiti karafu vycistéte
teplou vodou s trochou prostfedku na myti nddobi. Karafa
je vhodna také k myti v myCce na nddobi.

- Uzdvér z borovice limby neni vhodny do mycky nadobi!
Pouze jej krétce oplachnéte pod studenou tekouci vodou
a dobfe jej osuste utérkou.

- Uzavér z borovice limba nenechdvejte douho leZet
v oplachovaci vodé. Uzavér také nesmi byt ponoren
do karafy napInéné vodou, mohl by nabobtnat.

- KdyzZ uzévér z borovice limby nebudete pouZivat, skladujte
jej v suchu a na dobre vétraném misté.

« K CiSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostredky
nebo tvrdé kartace apod. Spicaté predméty a predméty,
které by mohly zptisobit poskrabani, udrzujte v dostatecné
vzdalenosti od povrchu. ProtoZe jinak by mohlo dojit
k jeho poskozeni. Pouzijte mékky kartacek nebo houbu.



Drodzy Klienci!

Drewno z sosny limby moze dziata¢ uspokajajaco.
Woda w Paristwa nowej karafce nabiera w naturalny
sposob aromatu drewna sosowego.

Im dluzej korek umieszczony jest w karafce, tym inten-
sywniejszego smaku i aromatu nabiera woda.

Aby produkt stuzyt Paristwu jak najdtuzej, nalezy doktadnie
zapoznac sie z zaleceniami podanymi na tej ulotce.

Zespot Tchibo

Wazne wskazowki

- Karafka nadaje sie tylko do zimnych napojéw. Nie wlewa¢
do niej goracych napojéw. Karafka nie nadaje sie do na-
pojéw gazowanych.

+Nie zamrazac w karafce zadnych cieczy.

Wskutek rozprezenia zamrozonej cieczy moze doj$¢
do pekniecia szklanego naczynia.

W zadnym wypadku nie wolno uzywac karafki, jezeli szkto
jest pekniete lub w inny sposéb uszkodzone. Istnieje nie-
bezpieczenstwo rozbicia i ewentualnych skaleczen!

+Nalezy unika¢ uderzania karafka o podtoze podczas jej
odstawiania.

- Nie wystawiac karafki na dziatanie skrajnych temperatur.

+ Ostro zakoriczone lub rysujace powierzchnie przedmioty
moga uszkodzi¢ szklang powierzchnie produktu. Nie mie-
szac cieczy w karafce przy uzyciu twardych przedmiotow.

+Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym kolejnym uzyciu
nalezy umyc¢ karafke w cieptej wodzie z dodatkiem nie-
wielkiej ilodci ptynu do mycia naczyn. Karafke mozna
réwniez my¢ w zmywarce do naczyn.

+ Korek z drewna sosnowego nie nadaje sie do mycia
w zmywarce do naczyn. Optukac go przez chwile pod
zimna biezaca woda, a nastepnie wytrze¢ Sciereczka
do sucha.

+ Korek z drewna sosnowego nie moze przez dtuzszy czas
leze¢ w wodzie do zmywania. Korek z drewna sosnowego
nie moze réwniez by¢ umieszczony w znajdujacej sie
w karafce wodzie; w przeciwnym razie moze on napeczniec.

- Gdy korek nie jest uzywany, nalezy przechowywac go
w suchym i przewiewnym miejscu.

+Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych lub zra-
cych srodkéw czyszczacych ani twardych szczotek itp.
Szpiczaste i rysujace powierzchnie przedmioty (np. sztucce)
nalezy trzymac z dala od powierzchni karafki.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia jej
powierzchni. Nalezy uzywac miekkiej szczotki lub gabki.



VazZeni zakaznici! D)

Drevo borovice limbovej mdZe pdsobit upokojivo.
Voda vo vasej novej karafe prirodzenym sposobom
absorbuje voiiu a arému zétky z limbového dreva.
Cim dihsie pouzivate zatku, tym viac sa zintenzivni
voiia a chut.

Aby ste sa mohli dlho tesit z tohto vyrobku, pozorne si
precitajte nasledujice upozornenia.

Vas tim Tchibo

DdleZité upozornenia

- Karafa je vhodnd len na studené napoje. Nenaplfiajte
do nej hordce tekutiny. Karafa nie je vhodnd na sytené
napoje.

-V karafe nezamrazujte Ziadne tekutiny. Rozpatim tekutiny
sa moze rozbit sklo.

+ Ak sklo vykazuje praskliny alebo podobné poskodenia,
v Ziadnom pripade karafu dalej nepouZivajte.
Hrozi nebezpecenstvo rozbitia, a teda poranenial

+ Karafu chréite pred tvrdymi ndrazmi.
- Karafu nevystavujte extrémnym teplotnym zmenam.

- Spicaté premety alebo predmety spdsobuijtice $krabance
mozu sklo poskodit. V karafe preto nemiesajte tvrdymi
predmetmi.

+Pred prvym pouZitim a po kaZzdom dalSom pouZitf
vyCistite karafu teplou vodou a trochou prostriedku
na umyvanie riadu. Karafa je vhodnd aj na Cistenie
v umyvacke riadu.

- Zatka z limbového dreva nie je vhodna na umyvanie
v umyvacke riadu! Len ju kratko oplachnite pod tecdcou
studenou vodou a nasledne dobre osuste utierkou.

- Z4tku z limbového dreva nenechévajte dIhsi ¢as na-
mocent vo vode na umyvanie riadu. Zatka z limbového
dreva nesmie ani pre¢nievat do napinenej vody v karafe,
pretoZe by sa mohla napucat.

- Ked'karafu nepouZivate, zatku z limbového dreva
uschovajte na suchom a dobre vetranom mieste.

+Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani Zieravé Cistiace
prostriedky, resp. tvrdé kefy atd. Povrchy karafy udrZujte
mimo dosahu $picatych predmetov a predmetov sposo-
bujticich Skrabance. Inak moZe ddjst k poskodeniu
povrchov. PouZivajte méakku kefku alebo hubku.



Kedves Vasarlonk! o

A cirbolyafenyd faja nyugtatd hatdst lehet. Ha vizet tolt
az Uj kancsoba, az természetes médon atveszi a
cirbolyafenyd dugd illatat és aromajat.

A viz ize és illata annal intenzivebb lesz, minél tovabb
haszndlja a fa dugdt.

Ahhoz, hogy sokdig oromét lelje a termékben, kérjiik
olvassa el figyelmesen az ezen a lapon taldlhatd
tudnivaldkat.

A Tchibo csapata

Fontos tudnivalok

+ A kancsd csak hideg italokhoz hasznélhat6. Ne toltson
bele forrd folyadékot. A kancsd szénsavas italokhoz nem
hasznélhato.

- Ne fagyasszon le a kancsoban folyadékokat.
A folyadék taguldsa miatt az liveq eltorhet.

- Ha az livegen repedést vagy hasonl6 sériilést Iat, semmi
esetre sem szabad tovabb haszndlini. Torés- és sériilés-
veszély éll fenn!

- Vigydzzon, hogy a kancsé semmihez ne {itédjon oda
erésen.

+Ne tegye ki szélsdséges hémérsékleteknek.

- Hegyes vagy karcold hatasu targyak megsérthetik
az liveget. Eppen ezért ne keverjen kemény targgyal
a kancsoban.

+ Az els6 hasznalat el6tt s minden tovabbi haszndlat utan
tisztitsa meg a kancsot meleg vizzel és mosogatdszerrel.
A kancsd tisztithaté mosogatdgépben is.

+ A cirbolyafenyd dugé nem tisztithaté mosogatogép-
ben! Csak hideg folyd vizben mossa le, majd alaposan
tordlje szarazra egy konyharuhaval.

- A cirbolyafenyd dugdt ne hagyja hosszabb ideig a moso-
gatdvizben. A cirbolyafenyd dugé ne érjen a kancséban
|év@ vizbe, mert megdagadhat.

-Ha nem hasznélja a kancsét, akkor a cirbolyafeny6 dugét
szdraz, j6l szell6z6 helyen térolja.

« A tisztitashoz ne hasznéljon sdrol6 hatdsd vagy maré
tisztitoszert, illetve kemény kefét stb. Az éles vagy kar-
coldst okozd targyakat tartsa tavol a termék feliiletétél.
Ellenkez6 esetben ezek a felliletek megsériilhetnek.
Egy puha kefét vagy szivacsot hasznéljon.



Degerli Miisterimiz! D)

isvicre cam sakinlestirici bir etkiye sahip olabilir.

Yeni siirahinizdeki su, isvicre cami kapaginin kokusunu
ve aromasini dogal bir sekilde alir.

Kapagi ne kadar uzun siire kullanirsaniz koku ve tat
yogunlugu o kadar fazla olur.

Bu iiriinii uzun siire kullanabilmek icin bu sayfadaki
bilgileri dikkatli bir sekilde okuyun.

Tchibo Ekibiniz

Onemli Bilgiler

- Siirahi sadece soguk icecekler igin uygundur. igine sicak
sivilar doldurmayin. Siirahi, gazl icecekler icin uygun
dedgildir.

« Slirahi igerisinde sivilari dondurmayin.
Svinin genlesmesi nedeniyle cam kirilabilir.

- Camda catlaklar veya buna benzer hasarlar goriildigiin-
de, stirahiyi hicbir sekilde kullanmaya devam etmeyin.
Kirilma ve yaralanma tehlikesi s6z konusu!

« Stirahiyi sert darbelere karsi koruyun.
+ Siirahiye ani sicakliklar uygulamayin.

+ Sivri ve ¢izici nesneler cama hasar verebilir. Bu yiizden
stirahinin icini sert cisimlerle karistirmayin.

+ Siirahiyi ilk kullanimdan 6nce ve sonraki kullanimlardan
sonra Ilik su ve biraz bulasik deterjani ile temizleyin.
Siirahi bulasik makinesinde yikamak igin de uygundur.

- isvicre cami kapag, bulasik makinesinde yikanmaya
uygun dedildir! Akan soguk su altinda kisa bir siire duru-
layin ve ardindan bir bezle iyice kurulayin.

«svicre cami kapagini uzun siire suyun icinde bekletme-
yin. isvire cami kapad, sisebilecedi icin siirahi icindeki
suya girmemelidir.

- Sirahiyi kullanmadiginizda, isvicre ¢ami kapagini kuru
ve iyi havalandiriimis sekilde muhafaza edin.

« Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar
veya sert fir¢alar kullanilmamalidir. Keskin ve cizirtili
nesneleri yiizeylerden uzak tutun. Aksi halde yiizeyler
hasar gorebilir. Yumusak bir firca veya bir stinger kul-
lanin.
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